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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 807/1999,
annettu 16 pidivind huhtikuuta 1999,

direktiivin 85/73/ETY mukaisten tarkastusten ja valvonnan rahoitusta koskevista
euron kiytt66notosta johtuvista siirtymitoimenpiteisti

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopi-
muksen,

ottaa huomioon maatalouden euroméiraisestd valuuttajar-
jestelmésta 15 paivand joulukuuta 1998 annetun
neuvoston asetuksen (EY) N:o 2799/98 (!) ja erityisesti sen
10 artiklan,

sekid katsoo, ettd

direktiivissa 89/662/ETY, 90/425/ETY, 90/675/ETY ja
91/496/ETY tarkoitettujen eldinladkérintarkastusten ja
-valvonnan rahoittamisesta 29 paivanid tammikuuta 1985
annetun neuvoston direktiivin 85/73/ETY (%), sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna direktiivilla 97/79/EY (%),
7 artiklassa sdddetddn, ettd kyseisessd direktiivissd saadet-
tyjen madrien muuttamiseksi kansalliseksi valuutaksi
kiytettivi muuntokurssi on Euroopan yhteisijen viral-
lisen lehden C-sarjassa vuosittain syyskuun ensimmaiisend
tyopdivana julkaistava muuntokurssi ja ettd kyseistd
muuntokurssia sovelletaan seuraavan vuoden tammikuun
1 péivastd alkaen,

euron kayttoonotosta 3 paivand toukokuuta 1998 anne-
tussa neuvoston asetuksessa (EY) N:o 974/98 siddetidan,
ettd talous- ja rahaliittoon kuuluvien jisenvaltioiden
valuutta on 1 péivastd tammikuuta 1999 alkaen euro (*);
euron ja euron kaytto6n ottavien jasenvaltioiden valuut-
tojen muuntokurssit vahvistetaan neuvoston asetuksessa
(EY) N:o 2866/98 (%),

asetuksen (EY) N:o 2799/98 2 artiklan sddnnésten mukai-
sesti yhteisen maatalouspolitiikan sdadoksissd vahvistetut
hinnat ja maardt ilmaistaan euroina; osallistuvissa jisen-
valtioissa ne myonnetdin tai peritidn euroina, ja muissa
jasenvaltioissa ne muunnetaan valuuttakurssin avulla
niiden kansalliseksi valuutaksi ja myonnetadn tai peritadn
kansallisena valuuttana,
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direktiivin 85/73/ETY 7 artiklan sddnnokset eivit ole
ainakaan vuoden 1999 siirtymikauden aikana asetusten
(EY) N:o 974/98 ja (EY) N:o 2799/98 mukaisia; niistd on
siis poikettava sopusointuisen siirtymisen varmistamiseksi,
ja

tassa asetuksessa sdadetyt toimenpiteet ovat pysyvén eldin-
laakintikomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1. Poiketen siitd, miti direktiivin 85/73/ETY 7 artik-
lassa sdddetddn, yhtendisvaluutan kdyttoonottaneissa jasen-
valtioissa kyseisessd direktiivissd saddetyt euroina ilmoi-
tetut madrit muunnetaan kansalliseksi valuutaksi asetuk-
sessa (EY) N:o 2866/98 peruuttamattomasti vahvistetulla
muuntokurssilla.

2. Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 2799/98 2
artiklan 2 kohdassa saadetadn, jasenvaltioissa, jotka eivit
ole ottaneet kiyttoon yhtendisvaluuttaa, direktiivissa 85/
73/ETY saadetyt euroina ilmoitetut mairit, joita sovelle-
taan vuonna 1999, muutetaan kansalliseksi valuutaksi
Euroopan yhteisojen virallisen lehden C-sarjassa vuoden
1998 syyskuun ensimmaiisend tyopdivana julkaistavalla
muuntokurssilla.

2 artikla

Tamé asetus tulee voimaan seitsemintend paivina sen
jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan yhteisijen viralli-
sessa lebdessd.

Sita sovelletaan 1 péivistda tammikuuta 1999. Edelld 1
artiklan 1 kohdalla korvattuja sadnnoksia sovelletaan
kuitenkin asianomaisen pyynnosta kaikkiin tamén
asetuksen ensimmadisen soveltamispdivin ja voimaan tulo-
paivan vilisend aikana toteutettuihin toimiin.
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Téma asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jésen-
valtioissa.

Tehty Brysselissdi 16 paivind huhtikuuta 1999.
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